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前　言

收在本集中的２３篇文章，是从我２０世纪８０年代初至今所写

的文章中选取的，除两篇以外，都在刊物上发表过。此次承蒙外语

教学与研究出版社之约，汇集出版，基本保持原貌，个别作了修

订。有些文章加了后记，作一点补充说明。文集内容主要分四个部

分：有关我们学科建设的一点思考，有关对外汉语教学法的一点想

法，在编写对外汉语教材中的一点体会，师资和专业人才培养方面

的一点感受。

本文集中有关我们学科问题的文章约占一半。对外汉语教育

（教学）是一门年轻的学科，如何建设好我们的学科，是我们每个

对外汉语教学工作者都十分关心的问题；作为与这门学科同时成长

起来的我们这一代人，对它更有特殊的感情。二十多年来，大家不

断探讨这一新兴学科的性质、特点，为它的发展而献计献策。在取

得很多共识的同时，对一些问题也会有不同的看法，会有些讨论甚

至争论。这对一门年轻的学科来说，不仅是正常的事，而且是一件

好事：有不同的看法，才能推动学术研究更加深入，才能使最后达

成的共识更接近真理。事物是不断发展变化的，人们的认识也往往

不是一次完成的，在学术问题上，过早地下结论，作总结，实无太

大的必要。

还记得四十多年前学俄罗斯文学时，曾看到过契诃夫的一段

话，大意是：大狗有大狗的嗓门，小狗有小狗的声音，大家就用上

帝所赐予的嗓子叫好了，小狗也不必因为自己的声音不好听，甚至

五音不太齐全而觉得不安，更无须因可能被看作 “另类”而担心。

去掉调侃之意，这段话倒是说出了一个颠扑不破的真理：讨论学术
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问题，多一点声音比少一点声音好。本着契诃夫老先生的教导，在

这二十多篇文章及已出版的几本小书中，我喋喋不休叫唤得最多

的，主要是以下这三层意思。

首先，对外汉语教学作为一项国家和民族的事业，而且已发展

成为世界性的事业，必须有一个强有力的、专门的、独立的学科，

作为其坚实的基础和后盾。ＴＥＳＯＬ学科在英语作为强势语言风行

世界一百多年中所起的作用，告诉了我们：为了在世界上发展汉语

教学，一个专门的、独立的学科绝非可有可无；我们的学科意识绝

对淡化不得。岂止淡化不得，按陆俭明先生的说法，还要大大加

强！不必讳言，现在我们的学科所发出的声音还很稚嫩，在学科之

林中不仅不够响亮，甚至还有点被人瞧不起；与我们队伍中很多人

原来所出身的、有着悠久学术传统和学术历史的大学科，像语言

学、中国文学或文化学等，简直不可同日而语。对一个仅有二十多

年历史的新学科来说，这种情况当然并不奇怪，这里倒用得上 “儿

不嫌母丑”这句老话了。其实，我们的 “学科”一点也不丑，只是

太年轻，还没有长成而已。我们现在要做的，除了强调我们学科的

专门性、独特性和不可替代性外，还要大力加强学科建设，使之变

得越来越成熟，越来越漂亮。

第二，对外汉语教学的性质是汉语作为第二语言的教学。这一

点在我们学科已成共识。对外汉语教学又是多学科的综合与交叉，

但归根结底，它是 “语言”与 “教育”这两大学科的结合：“语言”

是教的内容，“教育”是研究语言、教语言的目的。单独一个语言

学，或者一个教育学，都无法概括我们学科。所以从性质上把我们

的学科归于 “语言教育学”，作为其分支学科，既顺理成章也名副

其实。学术地、规范地称指我们的学科应该是 “对外汉语教育学

科”，尽管我们平常用得最多、研究得最多的还是 “对外汉语教

学”。语言教育学一说，在国外早已有之。在对外汉语教学界，最
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早运用这个概念的是吕必松先生 （１９９４年），最早把 “语言”与

“教育”连在一起并一再推动研究语言教育问题的是国家汉办。由

吕必松倡议、由汉办所组织的两次 “语言教育问题座谈会”是我们

学科发展史上的又一个里程碑。因为它高瞻远瞩地提出由不同种类

的语言教育所组成的共同的语言教育学科，在２１世纪的今天对国

家的发展、社会的进步甚至对世界的交流与合作，都有特别重大的

意义，因而这门学科也将有更为光明和发达的未来。同时，两次座

谈会又提醒了我们：由于历史的原因，几乎从这项事业的开始，我

们就只专注于教学工作和教学研究，而或多或少地忽视了 “教学”

与 “教育”的关系，这不能不算是理论研究的一个欠缺。甚至我们

平常说惯了的 “对外汉语教学学科”这个词，就像 “对外汉语教学

学”一样，如果用作正式的、学术性的名称，则是欠规范的，甚至

有违教育学的常识。至于学科的具体归属问题，因还涉及到行政管

理因素，与我们上面所讨论的学科性质，并非同一个问题。由于长

期以来外语教学一直被认为是应用语言学的一个分支，所以现在很

多同道仍把对外汉语教学归入语言学与应用语言学的范畴，这也是

可以理解的。

第三，我们学科理论建设的重点，正如吕必松先生所一再指出

的，是对语言、对习得、对教学的研究。这三方面的研究都很重

要，缺一不可，而对教学的研究，则是核心。林焘先生明确地告诉

我们：“对外汉语教学的中心是 ‘教学’，科学研究也必然要环绕这

个中心展开。”仲哲明先生也把 “怎么教”看作是研究的核心问题。

可以毫不夸大地说，这代表了真正投入到教学第一线、面对着教学

中存在的方方面面的问题而有切身体会的广大教师和学者们的心

声。“对外汉语教学”这个词语无论怎样切分， “教学”总是中心

语。去掉这个中心语，剩下的修饰语还能发挥什么作用？还能有多

大的意义？所谓的 “对外汉语”，是以教与学作为其存在的前提，
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离开了教学，何来的对外汉语？还能研究什么？我们学科对汉语的

研究丝毫放松不得，但我们研究语言、研究习得都是为教学服务

的。陆俭明先生所说的 “面向对外汉语教学的汉语本体研究”，非

常清楚、准确地说明了语言与教学两者之间的关系。如果颠倒了这

个关系，把教学看成是为汉语研究这个 “本体”服务的，不仅逻辑

上难以说得通，也很难与五十多年来对外汉语教学发展的事实相

符！说到 “本体”，吕必松先生认为语言学研究的本体才是语言，

而对外汉语教学这门学科的本体则是教学。教学是这门学科的本质

特点，是学科的最终目的，也是学科得以存在的根本。如果失去了

这个根本、这个最终目的，也就没有了这个行业，更谈不上建设什

么专门的学科了。

也正是出于这三个想法，本书起名为 “对外汉语教育学科初

探”。之所以用 “初探”二字，是因为这是一个新的课题、新的领

域，我们现在对它的了解实在太少了，难免 “仍感到没有把握”，

难免会有谬误之处，恳请同行们指正。

本集很多文章的撰写过程中，曾受到同行朋友们的启发，或者

与他们进行过讨论，接受过他们的意见，在此表示衷心的谢意！特

别要感谢外研社负责同志，他们的努力工作使本书得以尽早面世。

刘　珣

２００５年 “五一”节前

于北京语言大学
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总　序

进入２１世纪以来，随着我国经济的飞速发展，国际地位的不断

提高，对外汉语教学面临着前所未有的蓬勃发展的局面，学习汉语的

外国朋友正在成倍地增长，了解中国，学说中国话，可以说是已经成

为世界的一种时尚。对外汉语教学本是一门新兴的学科，２０世纪８０

年代才确立了 “对外汉语教学”的名称，才被承认是语言学领域中的

一个新分支。这个新分支从一诞生就充满了青春活力，２０年来，教

师队伍发展之快，教学水平提高之迅速，科研内容之丰富，是语言学

其他学科望尘莫及的，成为当前语言学领域中发展最迅猛、影响最广

泛的学科。但是，尽管取得了如此突出的成就，仍然赶不上当前更加

迅速发展的客观需求，对外汉语教学事业面临着新的挑战。

过去２０年对外汉语教学事业的迅速发展，为我们积累了相当丰

富的经验，自然，也有过值得今后警惕的教训。面对已经到来的新挑

战，首要任务是认真总结过去的经验和教训，从而确定今后的主攻方

向。我们不能只满足于又增加了多少学汉语的外国朋友，又编出了多

少部新的对外汉语教材，这些数字可以鼓舞人心，但不可能使教学和

科研水平有突破性的提高。如果不确定今后的主攻方向，就有可能会

被繁重的教学任务拖着走，表面上看去很繁荣，实际教学和科研水平

并没有明显变化。最近几年，对外汉语的科研工作在繁重教学任务的

压力下仍然能够取得令人瞩目的进展，这是十分可喜的现象，但和迅

速发展的教学工作比较，显然赶不上客观的需要。科研成果应该是推

动和提高教学工作的主要动力，如果目前这种科研滞后于教学的状态

继续下去，将会大大影响今后对外汉语教学事业的发展。外语教学与

研究出版社为了促进对外汉语教学的繁荣与发展，决定编辑出版这套
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“世界汉语教学与研究丛书”，把近年来在对外汉语教学和科研方面有

较突出贡献的学者所发表的文章结集出版，这是十分有远见的举措。

在当前正需要大力推进对外汉语教学的科研工作的时候，适时出版这

套丛书，不仅仅能起到总结过去二十多年对外汉语教学科研成果的作

用，更重要的是 “丛书”所收的不同作者、不同方向、不同风格的论

文可以启发我们思考，拓宽我们的科研思路，从而提高我们的科研水

平。近几年来，从事汉语教学工作的青年教师迅速增加，他们是未来

把对外汉语教学的科研工作推向一个新高度的主力军，但还缺乏这方

面的科研经验，有了这套丛书，就可以有系统地从前辈的科研成果中

学习到科研方法，汲取到科研力量。

对外汉语教学的中心是 “教学”，科学研究工作和基础理论建设

都必须环绕这个中心展开，与教学有关的学科如教育学、心理学、社

会学等等都和对外汉语教学有密切的关系，对外汉语教学实际上是一

门多学科交叉的综合性学科，需要多方位地开展科学研究工作。但

是，对外汉语教学又只是语言学领域中的一个分支，无论从什么角度

进行研究，又都必须以语言学的理论和方法为基础。在语言学研究的

各分支中，汉语本体研究和对外汉语教学关系最为密切，汉语本体的

研究成果能使对外汉语教学更加科学准确，对外汉语教学的研究成果

能使汉语本体研究更加深入细密。二十多年来，汉语本体研究，包括

汉字研究，不断取得令人瞩目的成就，在汉语语音、词汇、语法、汉

字以及汉语特性等方面，都有不少学术水平相当高的新研究成果；对

外汉语教学在迅速发展的过程中也有不少与汉语本体研究有关的问题

亟待解决。但是，国内现行的教学体制一般都是把汉语本体教学和对

外汉语教学分别归属于不同的院系，客观上使两方面的交流受到限

制，长时期以来相互之间的了解和沟通不够，这是很令人遗憾的事。

近几年来，情况有了明显的变化，一些新出版的对外汉语教材和科研

论文已经开始注意吸收汉语本体研究的成果，汉语本体研究也开始重
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视对外汉语教学研究中出现的问题。随着对外汉语教学工作的迅速发

展和科研工作的逐步深入，这趋势将会越来越明显，很可能成为未来

推动对外汉语教学和科研的主流。

２１世纪世界已经进入网络化社会，网络技术日新月异，发展

之快超乎一般人的想象。网络化社会将给人类的工作、学习和日常

生活带来巨大变化。人类社会的各个领域都在关注网络，研究网

络，以适应这种变化。在教育领域，多媒体教学和现代化远程教学

正在兴起，冲击着传统的教育模式，也将对对外汉语教学和研究产

生深远的影响。对外汉语教学需要网络技术来提高教学和科研水

平，但是，无论是多媒体教学还是远程教学，都必须以一般课堂教

学所积累的丰富经验和成熟的科研成果作为基础，否则就会成为无

源之水、无本之木。如何使丰富的教学经验和成熟的科研成果能充

分为网络技术所利用，将是今后对外汉语教学研究的重要课题。

对外汉语教学现在可以说已经是世界性的事业，除了大批来华

学习汉语的留学生以外，海外学习汉语的人数也在猛增，从事汉语

教学和汉语研究的教师和科研力量也随之在海外不断增强。汉语教

学的根在中国，中国对外汉语教学的教学效果和科研成果，以及由

此形成的教学理论，都应该处于世界领先的地位，这是责无旁贷

的。加强与国内汉语本体研究的联系以提高科研水平，充分利用现

代化的网络技术以提高教学水平，是取得领先地位的两个重要条

件。这套 “世界汉语教学与研究丛书”是开放性的对外汉语教学学

术丛书，将能从不同角度反映出不同阶段对外汉语教学和研究的发

展情况，希望这套丛书的出版能够对这两个条件的成熟起到催化作

用，为对外汉语教学和研究工作的大发展做出应有的贡献。

林　焘

２００５年７月２日于北京大学燕南园
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语言教育学是一门重要的独立学科

 本文曾在第一次 “语言教育问题座谈会” （１９９７年１２月于南宁）上宣读。

后发表于 《世界汉语教学》１９９８年第２期；并收入吕必松主编 《语言教育

问题研究论文集》，华语教学出版社，１９９９年。

　　国家对外汉语教学领导小组办公室召开 “语言教育问题座谈

会”，从事对外汉语教学、少数民族汉语教学、外语教学和母语文

教学等方面的专家学者在一起，专门讨论语言教育问题，交流各自

的情况、经验和学术信息，探讨语言教育的共同规律和不同门类语

言教学的特殊规律，这在我国还是第一次。这次会议不仅将为从更

加宏观的角度审视对外汉语教学的学科地位和发展方向提供机会，

还将为推动我国语言教育的进一步发展，促进我国整个语言教育的

学科建设产生深远影响。这里，谨提出一些不成熟的看法，求教于

大家。

一　深化对语言教育学科重要性的认识

我们认为，这次会议首先要进一步明确语言教育的意义和目

标，强调语言教育学科的重要性，提高这门学科的学术地位。

近半个世纪以来，我国政府和学术界在语言文字规范、改革和

政策制订等语言规划方面作了大量的工作并取得了重大的成果；与

此同时，对语言教育问题也十分重视，把发展对外汉语教学看作是

“国家和民族的事业”，在大力发展外语教学、少数民族汉语教学和

中小学语文教学等方面也作出了巨大的努力。但由于受重文 （学）

１此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



对外汉语教育学科初探

轻语 （言）的学术传统的影响以及现实社会中的一些原因，人们对

语言教育重要性的认识并没有达到应有的高度，语言教育在理论研

究和实践方面都不能适应国家建设和社会发展的需要。关于母语文

教育，吕叔湘先生曾经指出：“１０年的时间，２７００多课时，用来学

本国语文，却是大多数不过关。”外语教育看似颇受社会青睐，红

火之势经久不衰，但效果也并不太理想，大多停留在升学、求职、

出国等 “应试教育”层面上，外语运用能力真正过关的人也不多。

至于外语教育在人的素质培养方面的深远意义，更未成为普遍的认

识。而在蓬勃发展的对外汉语教学中，把这项重要的事业仅视为赚

钱、创汇手段的现象，至今仍不少见。更要指出的是，由于语言教

育所具有的工具性、技能性的特点，与其他基础理论学科相比，总

有人认为它 “没有多少学问”、“缺乏学术性和理论性”。社会上的

这一偏见甚至也影响到了语言教学队伍本身，有的人自己就感到理

不直气不壮。其实这种看法是没有任何根据的。现在很多学者都认

为 “语言学是领先的科学”，那么关系到亿万学习者如何掌握语言

的语言教育学，其学科地位又该如何看待呢？

随着科学的迅速发展，社会的不断进步和国家之间、人民之间

相互关系的日益密切，特别是世界经济一体化进程的加速，语言教

育在当今社会和国际交往中正发挥着前所未有的重大作用，这也正

是近几十年来语言教育愈来愈受到重视的原因。在迎接新世纪到来

的时候，人们自然想到了发展语言教育的问题。比如，美国外语教

育委员会 （ＡＣＴＦＬ）等四十多个单位在美国联邦政府教育部和全

美人文基金会的资助下，于１９９６年完成了 《外语学习的标准：迎

接２１世纪》的研究项目，提出了用来概括２１世纪外语教育的目标

和学习标准的五个 “Ｃ”，即Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ （运用语言进行交际），

Ｃｕｌｔｕｒｅｓ（体认多元文化），Ｃｏｎｎｅｃｔｉｏｎｓ （关联其他学科），Ｃｏｍ

ｐａｒｉｓｏｎｓ（通过比较了解语言文化的特性），Ｃｏｍｍｕｎｉｔｉｅｓ（应用于

２
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多元性的社区）。

我们正是要从社会的生存和发展、国家现代化的实现和造就２１

世纪新人的高度来认识语言教育的重要性。面对今天和未来社会的

发展，我们认为，语言教育至少有三重意义：

第一，语言是知识的载体、文化的载体，也是信息传播最重要

的载体。在信息时代，其重要性怎样估价也不为过。语言学习和语

言教育已成为社会生存和发展的基本需要。

第二，语言是交际工具。我国要实现四个现代化，要深化改革

开放，在经济、文化、政治各个方面参与国际交流与合作，要了解

外国并让外国了解我们，这就离不开外语和汉语的语言教育。

第三，语言教育是人类教育的基础。第二语言教育不但可以开

发人的智能并促进人们的社会交往能力，而且还可以培养人们的多

元文化意识，在培养２１世纪新人，提高人的基本素质方面起到特

殊的作用。

二　建立语言教育作为一门独立学科的
科学体系

　　在我国对外汉语教学界较早使用 “语言教育学”这一名称的是

吕必松先生。他在１９９４年１２月举行的 “对外汉语教学定性、定量

问题座谈会”上论述对外汉语教学学科性质时，曾指出： “对外汉

语教学……是语言教育学不可或缺的一个组成部分。”包括上述四

个主要门类的语言教育是一个整体，组成一门共同的学科———语言

教育学。这就需要我们加强联系，团结协作，从研究本领域的特殊

规律出发，寻求语言教学的共同规律，从而发展我们这一共同的学

科。但长期以来，我国不同门类的语言教学之间处于互相隔离的状

态，信息得不到交流，研究成果不能共享。这种状况再不改变，就
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会阻碍我国语言教育学科的发展。我们四个方面的语言教育可以分

为两大类：中小学语文教育属于第一语言教育；少数民族汉语教

育、外语教育、对外汉语教育则属于第二语言教育 （第二语言教育

在某种条件下，还可能带有双语教育的性质）。这些都属于语言教

育学的分支学科。每个门类的语言教育在发展我国整体的语言教育

学科中，都有不可替代的作用。我国母语文教育面对两亿多学生，

它要完成的教学任务和研究工作所涉及到的广度和深度堪称世界母

语教学之最。这方面的研究成果也就具有不同一般的意义，可以为

第二语言教学提供参考，给对比研究提供丰富的资料。我国有５６

个民族，各民族之间相互学习对方的语言，特别是广大少数民族学

习汉语，其规模在世界上也是屈指可数的。我国外语教学界除了本

身也具有相当大数量的学习者 （有人估计，单英语学习者全国就有

３亿），其积累的经验可以为各种外语教学的理论研究作出贡献外，

还由于他们与英语、法语、德语、西班牙语等当前比较普遍教授的

第二语言教学有紧密的联系，可以及时引进、介绍西方的语言教学

研究成果。我国是汉语的故乡，对外汉语教学的研究在全世界的汉

语作为第二语言教学界起着基地和中心的作用，在一定程度上影响

着世界的汉语教学，同时也对汉语的研究和汉语作为母语教学的研

究不断提出新课题，提供新成果。深入研究上述几个门类语言教育

的特点，加强彼此间的学术交流与合作，必将大大促进我国语言教

育学科的发展。

作为一门学科要有自己的学科体系。学科体系是一门学科的结

构框架，它显示构成该学科的内部和相关的外部因素以及这些因素

的作用和相互之间的关系，其核心部分是学科理论体系。加拿大语

言教育理论专家斯特恩 （ＨＨＳｔｅｒｎ）在其 《语言教学的基本原

理》中，总结了西方学者在２０世纪７０年代至８０年代初提出过的

七种第二语言教育理论模式。我国从事语言教育的学者们也分别提
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出过不同的学科理论体系。如张鸿苓先生提出过 “中学语文教育系

统的结构”，章兼中先生提出过 “外语教育学的理论模式”，吕必松

先生提出过 “第二语言教学的结构”和 “第二语言教学的学科理

论”，崔永华先生论述了对外汉语教学学科的理论体系、教学体系

和人才体系。

综观国内外学者们提出的各种理论模式和结构系统，我们认

为，语言教育学科体系应当包括理论基础、学科理论和教学实践三

大部分。理论基础指与本学科关系最密切、为本学科提供理论养料

的一些基础学科，特别是语言学、心理学、教育学和跨文化交际

学。这些学科在理论上从不同的方面支撑着本学科，使本学科体现

出综合性和跨学科性特征。学科理论包括基础理论和应用理论，这

是本学科自己的理论体系，是本学科之所以独立存在的主要标志。

其中，基础理论通常又由目的语的教学语言体系 （以教学语法体系

为中心）、目的语的习得理论、目的语的教学理论和本学科的研究

方法学所组成。应用理论则是指运用本学科的基础理论对总体设

计、教材编写、课堂教学、测试评估、教学管理及师资培养等方面

所进行的应用研究，它是学科理论与教学实践两大部分之间的中

介。把教学实践纳入学科体系，能更好地体现本学科所具有的应用

性特点，表明了本学科理论与实践之间的紧密关系。这里所指的教

学实践，既是对学习者的教学，也是对未来教师的培养。

应当说明一下，我们采用 “独立学科”一词，并不是想割断语

言教育与其他学科之间千丝万缕的联系，而是为了强调语言教育学

是一门新兴的学科，它作为一门学科的资格和地位应当得到承认和

重视。当今科学正沿着两个看似矛盾而实为统一的进程发展着：学

科在愈来愈分化、专门化的同时，不同学科又在不断地交叉、渗透

和综合。上述语言教育学科体系的构想，也许能反映出学科发展的

这一总趋势。
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三　进一步明确语言教育学科的科学定位

对语言教育学科的发展起重大影响的一个问题，是如何对这门

学科进行科学定位，也就是科学地确定它在众多学科中的位置。

一门学科的科学定位，是由该学科的性质及其研究内容所决定

的。语言教育学科既要研究所教的语言 （教什么），也要研究学语

言和教语言的方法 （如何学和如何教），还要研究教学活动的主体

（学生与教师的心理）。它是综合学科、交叉学科，有很多支撑理

论，特别是语言学、心理学、教育学等都对其发展有极大影响，而

且也自然成为该学科研究所涉及的内容。因此，对语言教育学科的

科学定位，一直存在着不同的看法：有人把它归入教育学 （学科教

育学）范畴；更多的人则把它归入语言学范畴。而最为普遍的观

点，则是把它与应用语言学紧紧地连在一起，认为狭义的应用语言

学就专指语言教学。这一传统的看法，现在不论在国外还是在国内

都遇到了挑战。２０世纪８０年代初美国学者汉默莱 （ＨＨａｍｍｅｒｌｙ）

在谈到语言教育学科的名称及其与相邻学科的关系时，就不同意把

语言教学称为应用语言学。他甚至认为：“‘应用语言学’这样的术

语已经毫无用处了，尤其是现在已进入后结构主义语言学的时代。”

我们国内很多学者在近年来发表的论著中，也不同意把语言教学称

为应用语言学。章兼中先生认为： “外语教育学不是语言科学，更

不是应用语言学。有人把外语教育学或外语教学法与应用语言学等

同起来是没有理论根据的。”

在强调语言学作为语言教育学的主要理论基础，从宏观到微观

都对语言教育起着极其重要的作用的同时，我们也认为，科学发展

到今天，仍把语言教育仅仅定位于语言学范畴是不恰当的，把应用

语言学看作是语言教育的同义语更为不妥。理由如下：
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１与语言教育特别是第二语言教育相关联的学科，或者说语

言教育所 “应用”的理论，决不仅仅是语言学，还有心理学、教育

学、文化学、社会学等。事实是，单单 “应用”语言学理论，解决

不了语言教育的所有问题。有的学者认为，心理学、教育学对语言

教育的影响决不低于语言学。恰恰是一些 “后结构主义语言学时

代”的最重要的语言学理论，最难 “应用”到语言教育中。把这门

交叉学科仅仅定位于其支撑理论之一的语言学是不恰当的。

２语言教育与语言学理论之间的关系，决不仅仅是 “应用”。

美国学者斯波尔斯基 （ＢＳｐｏｌｓｋｙ）１９７０年指出，这两者是 “应用

和启示”的关系：语言学关于语言本质的研究对语言教学有启示的

作用；所谓 “应用”仅仅指语言学对语言事实的描写可以为教学语

法等提供资料。可见 “启示”是更重要的，即使 “应用”的那一部

分，在很多情况下也不是直接的，不能采取拿来主义。美国语言学

家塞林克更认为：“不能把第二语言教材或教学方法放在语言学的

基础之上。”英国语言学家科德也明确指出：“理论语言学同语言教

学之间的关系是间接的”，“语言学理论和在课堂教学中实际应用的

教材之间的关系也是间接的。仅仅依靠语言学理论是不可能为教学

大纲内容的选择、安排和陈述提出一个标准的。”这是因为语言学

与语言教学毕竟是两门不同的学科，语言学研究的是语言本身，而

语言教学研究的是如何学和如何教语言。简单说来，一个是 “语言

学”，一个是 “学语言”，两者的研究对象、研究目的和研究方法是

不同的。这就意味着并非语言学的所有理论都适用于语言教学；尤

其是最现代的、最占统治地位的语言学理论，对语言教学并非最有

用。斯波尔斯基等很多学者都认为转换生成语法理论最难运用到语

言教学中来。理论语言学家注重的是用抽象的规则和抽象的形式描

述语言的普遍特征，这与实际的语言教学相去甚远；而语言教育专

家注重的是表现在具体言语行为中的某种语言的特点。即使是对具
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